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92422-2026 - Zadavani

Norsko — Vyvoj programového vybaveni — Shared Digital Dissemination Solution
OJ S 27/2026 09/02/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Sluzby

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: KS-Digitale fellestjenester AS
E-mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: KS-Digitale fellestjenester AS
E-mail: knut.ellingsen@ksdigital.no
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro Sirokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Shared Digital Dissemination Solution
Popis: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and future-
oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
Identifikator fizeni: 0af6ba65-8b69-4d71-85f2-7f65¢c17ae938
Interni identifikator: KSD EQJS 2026-01
Typ fizeni: Jednaci fizeni s uvefejnénim / jednaci fizeni
Rizeni se zrychli: ne

2.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 72262000 Vyvoj programového vybaveni
DalSi klasifikace (cpv): 72415000 Webova operacni hostingové sluzby

2.1.2. Misto pInéni
Kdekoli v Evropském hospodarském prostoru

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smeérnice 2014/24/EU

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje duvodu pro vylou€eni: Jednotné evropské osvédceni pro vefejné zakazky (ESPD),
Zadavaci dokumentace, Oznameni
Korupce: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s
administrative, management or supervisory body, or who has powers of representation,
decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of corruption by a
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judgment rendered no more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set
directly in the judgment? Corruption as defined in Article 3 of the Convention on the fight
against corruption involving officials of the European Communities or officials of Member
States of the European Union (OJ C 195, 25.6.1997, p. 1), and in Article 2(1) of Council
Framework Decision 2003/568/JHA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (OJ L 192, 31.7.2003, p. 54). This ground for exclusion also covers corruption as
defined in national law applicable to the contracting authority or the supplier.

Podvody: Has the supplier itself, or any person who is a member of the supplier’s
administrative, management or supervisory body, or who has powers of representation,
decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of fraud by a
judgment rendered no more than five years ago, or is still subject to an exclusion period set
directly in the judgment? Fraud as referred to in Article 1 of the Convention on the protection of
the European Communities’ financial interests (OJ C 316, 27.11.1995, p. 48).

Prani penéz nebo financovani terorismu: Has the supplier itself, or any person who is a
member of the supplier's administrative, management or supervisory body, or who has powers
of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of
money laundering or terrorist financing by a judgment rendered no more than five years ago,
or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Money laundering or
terrorist financing as defined in Article 1 of Directive 2005/60/EC of the European Parliament
and of the Council of 26 October 2005 on the prevention of the use of the financial system for
the purpose of money laundering and terrorist financing (OJ L 309, 25.11.2005, p. 15).

Ugast na zloginném spol&eni: Has the supplier itself, or any person who is a member of the
supplier’'s administrative, management or supervisory body, or who has powers of
representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of
participation in a criminal organisation by a judgment rendered no more than five years ago, or
is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Participation in a criminal
organisation as defined in Article 2 of Council Framework Decision 2008/841/JHA of 24
October 2008 on the fight against organised crime (OJ L 300, 11.11.2008, p. 42).

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Has the supplier itself, or any person who is a
member of the supplier's administrative, management or supervisory body, or who has powers
of representation, decision or control within such a body, been convicted by a final judgment of
child labour or other forms of human trafficking by a judgment rendered no more than five
years ago, or is still subject to an exclusion period set directly in the judgment? Child labour
and other forms of human trafficking as defined in Article 2 of Directive 2011/36/EU of the
European Parliament and of the Council of 5 April 2011 on preventing and combating
trafficking in human beings and protecting its victims, and replacing Council Framework
Decision 2002/629/JHA (OJ L 101, 15.4.2011, p. 1).

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané zivotniho prostiedi: Is the
supplier aware of having committed breaches of environmental obligations as set out in
national law, the relevant contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of
Directive 2014/24/EU?

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpisu: Is the supplier aware of
having committed breaches of obligations relating to working conditions as set out in national
law, the relevant contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive
2014/24/EU?

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpisu: Is the supplier aware of
having committed breaches of obligations relating to social matters as set out in national law,
the relevant contract notice or the procurement documents, or in Article 18(2) of Directive 2014
[24/EU?
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Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichZ cilem je naruSeni hospodaiské soutéze: Has
the supplier entered into agreement(s) with other suppliers with the intention of distorting
competition?

Vazné profesni pochybeni: Has the supplier committed serious professional misconduct? If
relevant, please refer to the definitions in national law, the relevant contract notice or the
procurement documents.

Zkresleni informaci, zadrZeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto fizeni: Has the supplier: a) provided grossly misleading
information when submitting the information required to verify the absence of grounds for
exclusion or the fulfilment of the selection criteria, b) failed to provide such information, c)
declared that it is unable to submit the supporting documents requested by the contracting
authority without delay, or d) improperly influenced the contracting authority’s decision-making
process in order to obtain confidential information that may give it an undue advantage in the
procurement procedure, or negligently provided misleading information that may have a
material influence on decisions concerning exclusion, selection or award?

Stfet zajm0 souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: Is the supplier aware of any conflict of
interest as defined in national law, the relevant contract notice or the procurement documents?
Primy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Has the supplier, or an
undertaking affiliated with the supplier, provided advice to the contracting authority or
otherwise been involved in the preparation of the procurement procedure?

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: Has the supplier
committed a significant breach of contract in the performance of a previous public contract, a
previous contract with a public contracting authority, or a previous concession contract, where
such breach led to termination of the contract, damages, or other comparable sanctions?
Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Has the supplier
failed to fulfil all of its obligations relating to the payment of social security contributions both in
the country in which it is established and in the contracting authority’s Member State, if this is
a different country from the one in which it is established?

Poruseni povinnosti tykajici se placeni dani: Har leverandgren unnlatt a oppfylle sine
forpliktelser til & betale skatter og avgifter i det land han er etablert i, og i oppdragsgivers
medlemsstat, hvis dette er et annet land enn det han er etablert i?

Obchodni ¢innost je pozastavena: Please indicate why, under the circumstances described
above, the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the
applicable national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is
not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under
the applicable national law without the possibility of derogation.

Upadek: Is the supplier in a situation of bankruptcy? Please indicate why, under the
circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.

Dohoda o vyrovnani s véfiteli: Is the supplier in a situation where it has been subject to
compulsory debt settlement? Please indicate why, under the circumstances described above,
the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the applicable
national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is not
necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under the
applicable national law without the possibility of derogation.

Platebni neschopnost: Is the supplier in a situation of insolvency? Please indicate why, under
the circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of
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business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.

Majetek spravuje likvidator: Please indicate why, under the circumstances described above,
the supplier is nevertheless able to perform the contract, taking into account the applicable
national rules and measures concerning the continuation of business activities. It is not
necessary to provide this information if the exclusion of the supplier is mandatory under the
applicable national law without the possibility of derogation.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpisua: Is the supplier in a
situation where it has been subject to compulsory debt settlement? Please indicate why, under
the circumstances described above, the supplier is nevertheless able to perform the contract,
taking into account the applicable national rules and measures concerning the continuation of
business activities. It is not necessary to provide this information if the exclusion of the supplier
is mandatory under the applicable national law without the possibility of derogation.

5.1. Cast: LOT-0000
Nazev: Shared Digital Dissemination Solution
Popis: Purpose of the procurement is to establish and operate a shared, scalable, and future-
oriented digital dissemination solution for public libraries. The solution shall contribute to
improved quality, a better user experience, and more efficient management over time.
Interni identifikator: KSD EQS 2026-01

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Sluzby
Hlavni klasifikace (cpv): 72262000 Vyvoj programového vybaveni
DalSi klasifikace (cpv): 72415000 Webova operacni hostingové sluzby

5.1.2. Misto plnéni
Kdekoli v Evropském hospodarském prostoru

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Doba trvani: 5 Roky

5.1.4. Obnoveni
Maximalni pocCet obnoveni: 2

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt verejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedka EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ne
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Zapis do obchodniho rejstiiku
Popis vybérového kritéria: Register of Business Enterprises
Informace o druhé fazi dvoufazového rizeni:
Minimalni pocet uchazecu, ktefi budou pozvani do druhé faze fizeni: 3
Rizeni prob&hne v nékolika na sebe navazuijicich fazich. V kazdé fazi mohou byt uréiti
ucastnici vyfazeni
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5.1.11.

5.1.12.

5.1.15.

5.1.16.

Kupuijici si vyhrazuje pravo zadat zakazku na zakladé puvodnich nabidek bez dalSich jednani

Zadavaci dokumentace

Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: norstina

Adresa zadavaci dokumentace: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=449778&TID=200410795&B=

Podminky zadavani zakazek

Podminky podani:

Elektronické podani: Pozadovana

Adresa pro podani: https://eu.eu-supply.com/app/rfg/rwlentrance _s.asp?
PID=449778&TID=200410795&B=

Jazyky, v nichz |ze podavat nabidky nebo Zadosti o u€ast: norstina

Elektronicky katalog: Nepovolena

Varianty: Nepovolena

Uchazec€i mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena

Lhata pro doruceni zadosti o ucast: 12/03/2026 11:00:00 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Pozaduje se dohoda o zachovani mi€enlivosti: ne

Elektronicka fakturace: Pozadovana

Bude pouzito elektronické objednavani: ne

Bude pouzita elektronicka platba: ano

Techniky

Ramcova dohoda:

Zadna ramcova dohoda

Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

DalSi informace, mediace a pfezkum

Organizace pfislusna pro pfezkum: Oslo District Court

Informace o lhatach pro pfezkum: In the period prior to contract award, a standstill period
applies (a minimum of 10 days in the case of electronic communication), allowing suppliers the
opportunity to submit complaints before the contract is concluded.

Organizace poskytujici informace o obecném pravnim ramci pro dané, ktery se pouzije v
misté, kde ma byt zakazka plnéna: The Public Procurement Complaints Board

Organizace poskytujici pfistup k zadavaci dokumentaci v rezimu offline: KS-Digitale
fellestjenester AS

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrh(i na pfezkum: The Public Procurement
Complaints Board

8. Organizace

8.1.

92422-2026

ORG-0001

Oficialni nazev: KS-Digitale fellestjenester AS
Registracni €islo: 931796003

Postovni adresa: Haakon VllIs gt. 9

Obec: Oslo

PSC: 0161

Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Oslo (NO081)
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8.1.

8.1.

8.1.

92422-2026

Zemé: Norsko

Kontaktni misto: Knut Ellingsen

E-mail: knut.ellingsen@ksdigital.no

Telefon: +47 92897376

Profil kupujiciho: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
Ulohy této organizace:

Kupujici

ORG-0002

Oficialni nazev: KS-Digitale fellestjenester AS

Registracni €islo: 931796003

Obec: Oslo

PSC: 0161

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Oslo (NO081)

Zemé: Norsko

Kontaktni misto: Knut Ellingsen

E-mail: knut.ellingsen@ksdigital.no

Telefon: +47 92897376

Profil kupujiciho: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/434546
Ulohy této organizace:

Kupujici

Vedouci skupiny

Organizace poskytujici pfistup k zadavaci dokumentaci v rezimu offline

ORG-0003

Oficialni nazev: The Public Procurement Complaints Board

Registracni Cislo: 91895548

Obec: Bergen

PSC: 5805

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Vestland (NOOA2)

Zemé: Norsko

E-mail: post@knse.no

Telefon: 55193000

Internetova adresa: https://www.klagenemndssekretariatet.no/klagenemda-for-offentlige-
anskaffelser-kofa

Ulohy této organizace:

Organizace poskytujici dal$i informace o podani navrhl na pfezkum

Organizace poskytujici informace o obecném pravnim ramci pro dané, ktery se pouzije v
misté, kde ma byt zakazka pIlnéna

ORG-0004

Oficialni nazev: Oslo District Court
Registracni Cislo: 926725939
Obec: Oslo

PSC: 0164

Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Oslo (NO081)
Zemé: Norsko

E-mail: oslo.tingrett@domstol.no
Telefon: +47 22035200

Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum
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Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: b018b270-462c-4908-9edc-739699ef5¢79 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 06/02/2026 11:22:45 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as

Datum odeslani oznameni (eSender): 06/02/2026 12:00:47 (UTC+00:00) zapadoevropsky ¢as
Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: anglitina

Cislo zvefejnéni oznameni: 92422-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 27/2026

Datum zvefejnéni: 09/02/2026
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